Epistle for the Eleventh Sunday After Pentecost
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RAtres: Notum vobis faci-o Evangé-li-um, quod preedicavi vobis,
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quod et accepistis, in quo et sta-tis, per quod et salvamini: qua ra-ti-éne
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praedicaverim vobis, si tené-tis, ni-si frustra credidistis. Tradidi enim vo-
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bis in primis, quod et accépi: quoni-am Christus mortu-us est pro pecca-
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tis nostris secaindum Scripturas: et qui-a sepultus est, et qui-a resurréxit
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térti-a di-e secundum Scripturas: et qui-a visus est Cephe, et post hoc
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undecim. De-inde visus est plus quam quingéntis fratribus simul, ex
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quibus multi manent usque adhuc, quidam autem dormi-é-runt. De-inde
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visus est Jacobo, de-inde Apodsto-lis 6mnibus: novissime autem 6mni-um

Fl—l—l—l—l—lul—lﬂ a e o e ey I

tamquam abortivo, visus est et mi-hi. Ego enim sum minimus Aposto-
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l6rum, qui non sum dignus vocari Apdstolus, quoni-am persecditus sum
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Ecclési-am De-i. Gra-ti-a autem De-i sum id quod sum, et gra-ti-a ejus
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in me vacu-a non fu-it.
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